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AOCTABKA Ha ObArapckn 0ankHoTu”

GARIAN
NATIONAL BANK

YBaxaeMH rocmoxkH H rocnoja,

B BHB nocrsnuaM nHCMEHH BBIPOCH, CBBP3aHH € MNPOBEKAAHETO HA INpOLEAypa 3a
BB3JIaraHe Ha oOlecTBeHa nopkyka ¢ npeamet: “M36op Ha M3NBNHKTEN Ha 06iecTBEHA TIOPBYKE 32
OTNEYaTBaHE H AOCTaBKa Ha Obnrapcku 6aHKHOTH”. B CHOTBETCTBHE C IOKYMEHTALMATA 34 YYaCTHE
B NpoleaypaTa, OTToBapiaMe Ha BBIPOCA, KAKTO ClIEABa:

Bropoc Ne 1: B ykasaHusata keM ywacTHHuuTe ([nasa IV) ce u3nuCKBa, eKBHBAJICHTEH
JOKYMeHT OT THProBCKH pErMCTBp Ha UY)KAECTpPaHHMTE JHLA, KoHTo TpsGBa na € oHuHaIeH
npepod, a "Oduuuanen npesoa” € HpPeROA, HM3BBPIIEH OT MpPEBOAAY, KOHTO HMa CKIIOYEH
odMUMaNeH AOTOBOD 3a IPEBOAAYECKH YCIYrH ¢ MHHHCTEPCTBOTO Ha BHHIIHUTE paboTH.

Mond, noTBEpaeTE, aKo NPEBOABT Ha TOZH AOKYMEHT MOJKE J1a CE M3BBPIIK U OT oPHLHalCH
NpeBoJiay, KOHTO € MpHeT OT ChOTBETHUTE OPraHU B CTpaHaTa Mo MECTOXKHMBEEHe Ha KaHAHJATAa.

Question No. 1: In instructions for participants (Chapter IV) it is required that the
equivalent document of Trade Register of Foreign persons must be an official translation, where
‘Official translation’ is a translation done by translator who has signed an official translation service
contract with the Ministry of Foreign Affairs.

Please confirm if the translation of this document can be done also by the official translator
who is accepted by the appropriate authorities in the country of residence of the candidate.

Otropop Ne 1: CornacHo Ownmrapckus 3akoH 3a obuiecrsenute mopwuku (30I1):
» Othuyuanen npeeod” e npesod, usevpuwien om npesoday, Kolumo uma cKuo4en 002060p C
Munucmepemeomo ua svnwnume pabomu 3a uzevpwisane Ha opuyuarnu npeeodu. Jpyr B
IIPEBOJ He MOXeE [1a ObJie npueT Kato ,, Opuyuaren npeeod”.

Answer No. 1: According to Bulgarian Public Procurement Law (PPL): ‘Official
translation’ is a translation done by a translator who has signed an official translation service
contract with the Ministry of Foreign Affairs. Other kind/type of translation could not be accepted
as ‘Official translation .

Brupoc Ne 2: MiMa u3nckBaHe 3a3BJICHHETO 3a YYacTHe M BCHYKHM JOKYMEHTH KBbM HETO Ja
OBAaT Ha OBATApCKH €3UK ... H KOTaToO 3asBJICHHUCTO ChIABPKA NOKYMEHT Ha 4yXKJ €3MK, CBHUIMAT
TpsiOBa 1a HMa NpeBok Ha OBArapCKY e3HK, IPUKPENeH KbM HEro.

Mons, noTeepaeTe, AANH NMPEeBOABT HA NOKYMEHTHTE (C H3KIIOYEHHE HA €KBUBAJIEHTHHS
OOKYMEHT OT T'hproBCKHsi pErHCTBbP) MOKe da ObAe HeodHlHaleH, HalpuMep NpPEeBo NMOTBBPAEH
OT KaHJu/iaTa,

Question No. 2: It is required that the application and all the documents in it must be in the
Bulgarian language...and when the application contains a document in foreign language, there
must be a Bulgarian translation attached to it.




Please confirm if the translation of the documents (except the equivalent of the Trade
Register) can be accepted non official transitions, for example translation confirmed by the
candidate,

Otropop Ne 2: He e He0OXOAMMO NPEBOABT HA OCTAHAIMTE JOKYMEHTH KbM 3asBJICHHETO
3a yyacTHe 1a Obe oduuHaseH.

Answer No. 2: It is not necessary the translation of other documents enclosed to the
application to be official.

Bunpoc Ne 3: Heobxomimo e ¢pio Taka Ia ce npuaara KbM 3asBJIE€HHETO TAPAHLIUS 3a
H30bIHEHHE U BL310KHTeAT HMa NpaBo Ja S AbPXKU, KOTaTo KaHAMJAT/y4acTHUK B THpra:

- OTTErNH 3afBJEHHUETO CJIeA KpaiHUSA CPOK 3a [ONYy4YaBaHe Ha 3asBJIEHHS HIH OTTErM
otepTaTa cH cliefl H3THYAHETO HA CPOKA 3a NONYYaBaHe Ha odepTHTE ...

Moz, noTeRBpaeTe, ak0 KaHAMAATHT MMA MPaBO Aa He mojanc odepra, clen aHATH3 Ha
TEXHHYECKHTE H3UCKBAHHA H OTK/JIOHEHHS.

Question No. 3: It is required also to attach to the Application a bid bond and the
Contracting Authority has the right to hold it when the candidate/bidder:

- Withdraws its application after deadline for receipt of applications or withdraws its bid
after the deadline for receipt of bids ...

Please confirm if the Candidate has the right not to submit the bid after analysis of the
technical requirements and tolerances.

Otrosop Ne 3: Ilonapanero Ha odepra, ciep nonyuasaHeTo Ha . TexHHYECKHUTe
cnenMprKalky Ha GbarapckuTe GaHKHOTH™ He e 3a{bIDKHTENHO ¥ FapaHLMATa 3a yIacTHe mie Obie
BB3CTAHOBEHA.

Answer No. 3: It is not necessary to submit the bit after receiving ‘Technical specifications
of Bulgarian banknotes’ and the bid bond will be restored.

Benpoc Ne 4: Kaxsa e BawaTa kiacuuKal{s Ha MOKa3aTelIUTE 3a CUTYPHOCT, TPAHCIIOPT H
T.H. Kax e Baiuata knacudukaumsa: nppkasHa TaiiHa WM 6aHkoBa Taiina?

Question No. 4: What is your classification of the security features, transport etc. How is
your classification : State secret or Bank secret?

Orropop Ne 4: [MoxazaTenuTe 3a CHTYPHOCT Ha MacTuiara M GaHKHOTHATa XapTHs ca
AbpKaBHA TaiiHa, a HA TPaHCIOPTA - DaHKOBA TaHHA.

Answer No. 4: Security features of the inks and the banknote paper are state secret, and
transport is a bank secret.
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